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St. 39. V Gorici, 29. septembra 1882. Tečaj XU. 
„SoČa" izhaja vsak petek i a velja 

pO pošti prejemana »H v Gorici na dom 
pošiljana: 

Vse let* . . . . . f. 4.40 
Pol leta . . . . . . 2.20 
Četvrt leta . . , . ,. 1.10 
Pri oznanilih in tauo tudi i*ri ,-i^-

tfunicah" se plačuje za navadno trigtop* 
no vrsto; 

S kr. čt se tiska 1 krat 
»r u ** 

6 
Zavese črke po prostor«. 

X SOČA 
Posamezne številke se dobivajo po 

8 kr. v tobakarnici v gosposki ulici, 
blizu „treh krnit", na starem trgu 
in v minski ulici. 

Dopisi naj so blagovoljno pošiljajo 
uredništvu „Sočc" v Gorici v Hilarijanski 
tiskovni, naročnina pa opravni5tvu„Soce" 
Via dclla Croce fck 4. II. 

Rokopisi se ne vračajo; dopisi na 
se blagovoljno frankujejo. — Delalcem 
in drugim iiepremofnim se naročnina 
eniža, akose oglase pri opravništvu, 

Vabilo, 
P, n. gospode naročnike, katerim je na

ročnina potekla, vljudno vabimo, da nam pošlje* 
jo naročnino za prihodnje četrtletje* One gg. na* 
rožnike, ki so na dolgu za preteklo leto in mesece, 
iskreno prosimo, naj zaostanke poravnajo, da 
bo moglo opravništvo svojim dolžnostim zado
stiti. Vse gg. naročnike pa prosimo, da ostanejo 
zvesti našemu listu, in da skušajo tudi aovih 
naročnikov pridobiti, ker le tako bo imela »So
ča* potrebno gmotno podlago za krepkejše in 
raznovrstnejše duševno delovanje. Vrhu tega se 
priporočamo vsem rodoljubom, naj bodo naroč
niki ali ne, da nas podpirajo pri našem delu z 
dopisi, sestavki, naznanili, opomini, poduki, na
sveti, ker več očij več vidi, in z združenimi 
močmi se M več doseči, kakor če list sloni le 
na enih ramenih. 

Uredništvo in opravništvo. 

Porodilo dr. Jos* Tonklija pred votiici 
dne 10. septembra 1882 v Kobaridu. 

flSlnvr a gospoda, slovenski možje t 
Kedar sem v Gorici dne 24. avgusta 1880 na 

dan sv. Jerneja v dvorani slovenske čitalnice v krat** 
kem svoj program razvijal kot kandidat za poslanca 
v državni zbor, obljubil sem bil potezati se v držav
nem zboru za vsakovrstne gmotne in duševne inte
rese svojih voldcev, in vsako vlado podpirati, katera 
bi se resno kazala nam prijazna. 

Da bi mogel laže svoje obljube spolnjevati, 
vstopil sem bil koj v klub desnega središča, kateri je 
bil tedaj najmočnejši* v katerem so sedeli tudi vsi 
slovanski poslanci na jugu. 

S pomočjo tega kluba sem bit izvoljen v mnogo 
važnih odsekov in naposbd tudi v odsek za železnice. 

Že v prvi sesiji državnega zbora sem poudarjal 
važnost državnih in skladovnih cest oa Goriškem 
sploh in v okrajnem glavarstvu Tomiuskem sosebno, 
Dokazaval sem nujno potrebo, da bi se zravnili strmi 
in nevarni klanci na državni cesti, ki pelje po soški 
dolini iz Gorice na Koroško, in pa sezidali mostovi 

LISTEK. 
I n š t r u k c i j a 

deželnemu glavarju goriškemu na početku 18* stoletja, 
ali navod njegovemu delovanju. 

Dne 10. novembra leta 1721« imenuje cesar Ka-
rol VI. grofa Franca Antona Lauthiera zaradi »nje
gove zvestobe in udanosti do cesarske hiše, kakor 
tudi zaradi njegovega natančnega in brezmadežnega 
službovanja*1 za deželnega glavarja goriškega in po
veljnika vojaške posadke na goriškem gradu, in sicer 
na tii leta, kakor je bilo takrat v navadi. Cesar se 
je podpisal na imenovalneni listu kot grof goriški 
in gradišk i in Goriško imenuje pokneženo gro
fijo. Bazen tega, da v tem pismu grofu priporoča 
zvesto in udano službovanje, kakor se spodobi dežel
nemu glavarju proti svojemu gospodu* (14 mu še po
sebno inštrukeijo ali navod, po katerem naj se za 
časa svoje službe natanka ravna. 

Ta navod naklada grofu, naj zlasti skrbno pre
ganja roparje („banditett), katerih je moralo takrat 
mnogo na Goriškem biti, in naj nadzoruje posadko 
U* goriškem gradu, da se bode redno držala m po-
i tise obnašala. l?a| ne začenja nikake vojske ia aaj 

na potokiĥ  kateri pri vsakem večjem dežju promet 
zabranjujejo in celo ustavljajo. Ob enem sem pou
darjal, da bi bilo Jako potrebno, da bi m v interesu 
kupčijskega prometa in pa vojaškem za obrambo na
pada od zunaj od južno*zapadne strani proglasila 
cesta od Koborida do Štupice in od čigina Čez sv, j 
Lucijo prek Idrijce do Idrije za državno, in spre* ! 
jela v oskrbništvo državno. 

Vsled mojega prizadevanja so bilo za leto 1881 
privoljene zdatne podpore za predelanje ravno ome
njenih cest, in pa za preloženje državne ceste pri 
Plavi, in za letošnje leto pa je bila dovoljena potreb
na vsota za napravo zidanega mosta na potoku pri 
Idrskem. Za prihodnje leto pa upam, da mi bo mo
goče doseči, da bo sprejeta cesta od Kobarida prek 
Robiča do laške meje pri Stupici v državno oskrbni
štvo, da se bo dovolila zdatna podpora za razširjenje 
skladovne ceste ob Idrijci in pa dovolila potrebna 
vsota za predelanje ozkega, strmega in nevarnega 
klanca pri Ovinku in pa pri Trnovem na državni ko
roški cesti. (Dobro-klici 1) 

Kar se tiče železnice, je bita v državnem zboru 
Predetska železnica tako mzupita, da si ni upal nik-
dor o njej besedice spregovoriti. 

Meni gre čast, da sem to železnico zopet spra
vil na dnevni red, (pravo I) in se zanjo poganjal v 
železniškem odseku državnega zbora dokazovaje, da 
ona veže po najkrajši črti Iludolfovo železnico H Tr
stom in morjem, in da ugaja tudi vojaškim intere
som, ker v prvi vrsti biva v soški dolini zvesti in 
hrabri slovenski rod, kateri bi znal sam to cesto bra
niti od sovražnih napadov (mnogoštevilni dobro!); v 
drugi vrsti bi jo varovali neprckoračljivi visoki hribi 
in v tretji se bo morala itak pri RobiČu napraviti 
mala trdnjava, da zapre pot sovražnim trumam, ki bi 
hotele po Nadižki cesti premikati se na avstrijska tla. 
(Živio! Prav dobro! Živio!) 

Nadejam se, da so se najviše osebe vojaške in 
v tej stroki mirodajne o resnici moje trditve prepri
čale, in da se ne bodo ustavljale več železnici Pre-
delski. 

Ako bi pa imela biti ta železnica iz strategič-
nih ozirov zavržena, priporočal sem pa zvezo Rudol-
fove železnice od Loke prek Idrije po Idrijčki dolini 
čez sv. Lucijo v Gorico do Trsta (tudi prav), katera 
bi bila sicer daljša od Predelske, ali šla bi veči del 
po ravnem, stala bi manje, in vozovi bi pa hitreje po 
njej drdrali. 

Upajmo, da bo ena ali druga dovoljena, in po-

ne sklepa miru z nikomer brez višega dovoljenja. Po
sebno naj pazi, ker je Goriško kot mejna dežela jako 
važna, ua beneško mejo, zlasti kjer je morda prepir 
o njej, ter naj jo vsako leto enkrat objezdi in pre
gleda ter pomanjkljivosti in nerednosti vladi v Gra
dec naznani. 

Naj pazi, da se brez višega dovoljenja nikdor ne 
naseli na avstrijskih tleh. Nsy brani plemstvo, meš
čanstvo in podložnike ter uaj čuje nad ujih pravicami, 
da se jim ne bodo kratile, kakor se je s posebnim 
reverzom (zaveznim pismom) zavezal, da bo to spol-
noval.j 

Potem sledijo poedine točke, katerih tu le naj
važnejše navedemo. 1. Deželni glavar naj pazi pose
bno na sveto vero , da se ne bodo razkotništva in 
krivi nauki po Goriškem Sirili. Noben nekatolik se 
ne sme čez potrebo na Goriškem muditi, še manje pa 
brez cesarskega dovoljenja se onde naseliti. Zlasti 
naj ima pred očmi in naj varuje cerkve, hiše božje, 
bolnišnice iu druge milosrčne naprave. 2. Deželni gla
var ali, kadar njega ni doma, deželni oskrbnik naj 
pazi na to, da se vse pravde, kolikor je mogoče, hi« 
tro izvršijo. 3. Te pravde naj se v*ako toliko časa 
notranjeavstsijski vladi pošiljajo. 7. Sliši se, kakor bi 
bil goriški urad v posebnem neredu, in da ima pre
malo uradnikov, da ležijo pisma neurejena tu pa 

i tam, tako da jih more vsakdo vzeti in odnesti, ali pa 
1 da se drugače poizgubijo. Glavarju se torej naloži, 

naj ukaže goriškemu kauclarju, katerega je ta JW§1$ 

tem bo tudi v naših krajih nastala plodonosna obrt-
nija in trosila nam potrebno blagostanje, ker potem 
bi nastalo neštevilno vsakovrstnih tovornic gledč cene 
gonilne moči, ki jo imati reka Soča in Idrijca iu 
gledč da imamo mnogobrojnih pridnih in deialuih rok 
Y tukajšnjih pokrajinah. (Dalje prih») 

Slovenska slavnost v Trstu, 
Po] mnogih ovirah, spletkah in odlogih ,gled6 

na blagoslovijenje zastave slovenskega delniškega pod
pornega društva v Trstu, smo z radovednostjo in mno-
gostmnskim dvomom pričakovali poslednjič naznanjeni 
obrok dne 21. sept. 1882, katerega se je imelo bla-
goslovijenje ali izvršiti ali pa odjožiti — ad Kalen* 
das graeeas. Na Goriškem niso dobrega več pričako
vali, potem ko so jim naravnost in po ovinkih do* 
hajale razne novice in govorice, nikakor ne tolažilno 
ali cel6 razveselivne. Mnogo rodoljubov vsled tega 
ni več verovalo na srečno izvršbo lepega namena« In 
mnogi se zarad tega niso hoteli napovedane slavnosti 
udeležiti. Kljubu neugodnim sodbam so ravno z Go
riškega hoteli mnogi biti navzoči pri Blavnostl, o ka* 
teri se je toliko govorilo in pisalo. Videl si 24, sept. 
zjutraj na goriškem kolodvoru mnogo občinstva, na
menjenega v Trst. Veteranska godba, sestavljena iz 
25 udov naših Prvačanov, se je tu prva sprehajala, 
pričakujoč raznih tovarišev, in teh se je nabralo iz 
udov podpornega društva goriškega, goriške čitalnice 
in drugih mož in gospodov s Kanalskega, Gorice, Sem-
pasa itd. nad 100 deležnikov. Goriško podporno dru
štvo v družbi s čitalničarji goriškimi je prišlo s svojo 
zastavo, enako tudi Kanalci. Mnogi so prišli še za na
mi s poznejim vlakom. Taka skupina, ki se ni pre
strašila ne govoric o žugajočih bombah, ne slabega vre
mena, je deležnike spodbudila, da je veselje med nji
mi zavladalo. Mnogo je pripomogla k živahnemu raz
govoru tudi omenjena veteranska godba, in nebo se 
je bilo po 4 urah zvedrilo ter vedro ostalo ves dan 
do 7. ure zvečer. 

Nabrežini se je ustavil vlak ljubljanski; zvedavo 
smo gledali, kje bi rudečesrajčnike, slov. Sokole, iz 
Ljubljane zasledili. Ali nismo jih mogli zagleda«, in 
še le na tržaškem kolodvoru smo izvedeli, da so jim 
prepovedali prejšnji dan skupno ali korporativno ude
ležbo v sokolski obleki. Goričani, dasi napravljeni na 
neprijetnosti, so bili vendar osupneni s to prvo.novico, 

da uradnijo v red spravi, naj dalje najme novih spo
sobnih močij, ter naj stare odpusti, če niso za rabo. 
8. Nihče ne sme pri sodnijski obravnavi in pri raz
sodbi sodelovati kot prisednik, če je z zatožencem v 
sorodu v prvem ali v drugem členu. 9. Glavar n̂ j 
pazi zlasti na ubijalce, katerih je na Goriškem veliko, 
da bodo po zasluženji kaznovani. 10. Vse kriminal
ne tožbe, ki jih od časa do časa na Goriškem obrav
navajo, naj vladi v Gradec oznanja. 11. Naj zopet 
razglasi vsa povelja soper prepovedano orožje in so-
per razbojnike. 12. Oe se najde pri kakem gospodu 
ali kmetu prepovedano orožje, naj razsodi soper nje
ga deželni glavar z nekterimi gospodi ali kmeti, ka
kor je bil cesar po nasvetu notrauje avstrijske vlade 
že 13. avgusta 1553. dovolil. 13. Ker jena Goriškem 
več posameznih jurisdicentov (sodnijskih oblastnikov) 
in deželnih sodnikov, ki niso podvrženi deželnemu 
glavarstvu, naj pazi, da bodo tudi ti pravično in po
stavno pri sodstvu postopali, da bodo zlasti na raz
bojnike pazili in jih preganjali; in zato naj bode gla
var s temi sodnijsklmi oblastniki, v vednem dopiso
vanji. 14. Ker mu je izročeno 100 nemških vojakov 
(nemškutarjev), da varujejo grad in v pomoč pri ek-
sekucijah soper hudodelnike in nepokorneže, naj pazi 
da bodo ti vedno disciplino vzdrževali, da bofo ko
likor mogoče skupno vkvartirani, da se med njimi ni-
kaka zarota ne istimi, da ne bodo nadlegovali pre« 
bivaleev, (Dtfjojrifc) 



ia m jim pomagaK da jih je prišel slavnostni odbor 
pozdravit na vidiki kolodvor. Obrazi so jim še bolj 
zatemneli, ko so jim naznanili, da društva, v večem 
števila ob kolodvora zbrana, ne morejo v mesto niti 
z godbo, niti z razvitimi zastavami. Tolažili smo se, 
da ^obstoječe razmere* se tudi z višega mesta pri-
poznavajo kot »neugodne* kar se je še po 2. sept. 
od mnogih stranij tajilo. Šli smo raztreseni in pobiti 
za zavitimi zastavami« v tem ko so se po oknih tr
žaških palač in po ulicah posmehovali — menda ne 
v naše veselje in spodbudo. Znana stranka si je pač 
mislila, da je še mogočna, ko še vstvarja „razmerev

a 

~VTW^^W^š9m^^'' Hmf BosfNjvši kraj mesta 
pred velikansko poslopje *Politearaa\ so ustavimo in 
okrepimo a kosilcem, se v prosti pol urici spoznava
mo in drug druzega tolažimo. Sokoki se vendar pri-
kažejo tu pa tam v rude« obleki; vm} tržaških in 
zagrebških ni bila zadela (prava beseda!) nobena 
bomba. Ob % uri se razvrate na široki ulici pred 
nPo}iteamom*; na čela naša goriška veteranska godba, 
tSokol* zagrebški z zastavo, društvo »Kolo« iz Za
p e t e t zastavo, razdrški fantje z zastavo, ljubljanski 
„Sokot\ pevci ljubi]. Čitalnice, postojnska čit, z za* 
stavo, Kanalska č i t z zastavo, slovensko podporno 
društvo goriško in Čitalnica goriška z zastavo, *) pod
porno delaUko društvo iz Ajdovščine z zastavo, wSo* 
kol* tržaški z zastavo, veterani tržaški, »Uniooe ope-
zala,* fokiasko društvo, »Fratellaozu Artigiaoa% te* 
lovadno društvo „Eiatracht* (poslednjih 5 iz Trsta), 
sežanska čit., tri. čit., delalsko podporno društvo tr* 
žaško, pevski zbor skedeujski z zastavo, potem razne 
manjše depntacije in pevski zbori iz okolice. Tem 
društvom se je pridružilo okoli m okoli mnogo ljud
stva razne barve in narodnosti, ki se iz radovednosti 
zborov in shodov oklepa ob vsaki priliki, Tak6 se 
je množica zdrla z godbo naprej proti sv. Ivanu, h 
kateremu vede cesta nekoliko nadse. Kmalu zunaj 
mesta nas pozdravijo močni topiči, katerih odmev se 
je od bližnje gorice mogočno glasil« Naproti pride 
kopica zalih deklet, po domaČe (maudrijarski noši) 
oblečenih, katere so «SokoIom* pripele krasne vence, K 
sv. Ivanu nam je kazal pot slavolok s slov. napisom. 
Na hišah je bilo tu in tam videti kako zastavo. Sko
zi ože ulice dospemo na planjavico pod cerkvijo sv. 
Ivana, pod vasjo, ki ima krasno lego med rodovitnim 
poljem in bogatimi logi, v zavetji za lepo gord. Pred 
nami na položni planjavici ali ležinici se odpre kra
sen razgled po gostih zastavah in lepih odrih. Med 
zastavim! si zasledil samo par narodnih, toliko več 
pa dragih. Prej ko ne je bila tudi tu prepoved. Na 
kraji pred seboj občudoval si lep altar, na levi in 
desni pa prekrasna paviljona, na desni s streho na* 
rodnih barv. 

Društva se razdelč po širokem in še daljšem 
prostoru, gostje se odbirajo po stolih in se približu
jejo paviljonu na desno. Tu zapazimo že tekajočega 
g. N a b e r g o j a , drž. posl. Burgstallerja, dr. Baz-
zonija, trž. župana, g. nadzornika Klodiča, več duhov
nov in drugih gospodov. Na levi so razvrščena zala 
dekleta, mestna z belo-rudečimi in črno-rutnenimi tra
kovi cez ramo, slovenska pa v narodnknoši; mnogo 
jih je, pa vse s šopki v rokah. V tem pridrdra ko
čija, ki pripelje namestnika in namestnico, danes tudi 
kot namestnico kumice cesarjevne Štefanije; veteran
ska lin vojaška godba zsgodeti pa cesarsko pesem. 
Namestnica stopi pod paviljon na levo, namestnik pa 
tik altarja pod desni paviljon na desno mestnega žu
pana. 

Tiho mašo prične domači sv. ivanski župnik rav
no ob 101 [4, vojaška godba svira »pred Bogom*, 
med darovanjam zapoje pa „Ko!o* hrvaško mašo tako 
natenko in milo, da se je vse čudilo izurjenim pevcem 
in pa njih vodji g. Eisenhutu. Po maši priveze na
mestnica kumica od cesarjevne Štefanije podarjeni 
trak na prekrasno zastavo, potem pa privežetiv2 go
spodični trak, podarjen od trž. Slovenk. Župnik 
nato blagoslovi zastavo in zabije prvi žebelj v njo v 
imenu sv. Trojice, namestnica kumica pa v imenu 
pravê  kumice cesarjevne Štefanije, namestnik v imenu 
cesarjeviča in trž. župan v imenu mesta. Na to zabi
jajo žeblje predsedniki raznih društev, itd. 

Zastavo postavi njen noseč pred tribuno nasproti 
in oddaljeno od altarja. Predsednik podpornega društva 
trž. g. V. Dolenc stopi na tribuno in ima daljši go
vor z močnim glasom. Najprej izrazi željo, da bi Bog 
ohranil društvo, kateremu velja slavnost tega dne, 
se sponinija nato izrednih lastnostij cesarja Franca 
Jožefa, kateremu vse ljudstvo zagrmi a kratni nadu-
šeni živio! Ljudstva iu vsega občinstva je bilo zbra
nega prej ko ne nad 10000, in potem jev soditi im-
pozantni klic našemu vladarju na čast. Živio je bil 
združen ob enem za presvetlo cesarico, in je bil sprem
ljan s cesarsko himno od obeh godb. Enako nadušeno 
je veliki shod zaklical tisočeri živio cesarjeviču Ru
dolfu iu cesarjevni Štefaniji, prvemu kot pokrovitelju, 
drogi kot kumici društva. Govornik se je spominjal tudi 
zaslug namestnika Depretisa za društvo ia namestnice 
Depretis kot nauuotmce kumice. Živio se je razlegal 
tudi k temu pozivu. Nenavadno ali za goste nepriča
kovano je bilo, da je k slavnosti došel tudi trž. žu-

•> Poročilo Ed, je po nak^u^i izpustilo goriško pod
porno dmltvo in čit z zastavo in je t* prostor dopolnila $ 
lolk. vife ia zatfavo, fcterih $a p{ Jt>jJ? gftvztfft, Vr, 

pan, katerega je na poziv govornikov shod tudi po
zdravil z živio! Govornik je izrazil upanje, da je dohod 
županov dobro znamenje za boljše narodnostne razmere 
v Trstu. Pozdravil je govornik došla društva slovan
ska in slovenska, zlasti pa nemška in ital., ki po ta
kem prepoznavajo potrebo skupnega in bratovskega 
življenja pod avstrijskim zaščitom. Ude trž. podpor
nega društva pa je spominjal na panj, slikan na novi 
zastavi, ki naj bo zgled društva v pogledu na mar
ljivost, varčno nabiranje In slogo č e b e l i c . Nato iz 
roči zastavo nosen v božjem imenu s klicem: Bog 
obrani. Bog živi naše društvo! 

Govornika so z živio klicr pozdravili. Družice ven -
čajo potem naj prej novo in potem zastave drugih dru
štev z lovorjevimi venci. S tem je bila svečanost bi
stveno dovršena; namestnik z namestnico odide med 
gromom topičev, aviranjem cesarske himne in živfokli-
ci. Visoka gospoda se razide, društva se pa razvrste 
v prejšnji red ter z ovenčanimi zistavami in med god
bo se vsnjejo na ulico proti Policama, od koder so 
prišla zbrana k svečanosti. 

* 
Ob ll/* pop. zbralo se je blizu 4§0 gostov k 

banketu v veliki dvorani poiiteamski* StoToravnat«*lj 
je bil izvoljen na nasvet g. V. Dolenca g. Polič. Med 
obadom je svirala vrla veteranska godba goriška, so 
se odlikovali v petji zagrebški pevci in so se vrstili 
za njimi še drugi pevski zbori, V mes pa so sledili 
raznovrstne uapitniee presvit cesarju, cesarici, cesar
jeviču in cesarjevni. Napilo se je tudi namestniku, 
in namestnici Depretis; bar. Depretisti je g. Nabergoj 
cel6 v drugič napil. Hrvatje in Slovenci so po vda rj al i 
bratsko vzajemnost, katero so slikali ne več kot *zor, 
ampak kot doseženo dejanstvenost. Zastopnik ljub. 
»Sokola*1 je obžaloval, da niso smeli priti »Sokoli* 
iz Ljubi, v svoji opravi združeni, v tem ko zagrebškim 
„Sokolcem" ni nikdar nevarnosti slikal. Bih. Dolenc 
je našteval v napitnici zasluge V. Dolenca, katerega 
je predočtl kot soprobuditelja nekdajjna Goriškem in 
kot rešitelja slovenske stvari na Tržaškem; vsied te
ga da je zdaj tamo vse živo, na Goriškem pa vse 
mrtvo. Vsied tega se je bilo treba tudi 2 krat ogla
siti, da je prišel do besede zastopnik goriškega pod
pornega društva g. dr. Gregorčič; ta je srečo voščil 
razvoju trž. društva m je povdarjal vzajemnost go
riških in trž. Slovencev. Mi o stvari sarno poročamo, 
kakor se je vršila; k temu spada tudi tof da so nek-
teri po 2, >3 krat napivalr, drugi pa nohenkrat, tudi 
ko bi brli želeli. Bil pa je banket zares izredno lep 
in velik; ure so kmalu pretekle onim, ki so sodelo
vali, in onim, ki so samo gledali in opazovalt|Ob 5. 
uri so se gostje razšli in se potem z veliko, množbo 
kakih 3 do 4000 ljudij zopet zbrali pri veselici v 
Dreherjevih prostorih. Tu smo slišali izvrstno vojaško 
in našo veteransko godbo, slovensko petje, izvršeno 
od ženskega zbora večinoma nežnih še mladih dekle* 
t ic; ta zbor moral je 3 krat ponavljati eno in isto 
pesem. 

Na vrsto so prišle 2 krat vaje Ijubli. „Sokolcev", 
ki so v občudovanje gledajočega občinstva silno te
žavne vaje z največo spretnostjo izvrševali, pa za to 
tudi neizmerno hvalo želi. Naposled bilo je še sreč-
kanje z raznimi dobitki, ki so vmes mnogo smeha 
provzročili. Deležniki te veselice, ki je po i L uri 
nehala, in ki se je potem v dragem prostoru s ple
som nadaljevala, so imeli med izvršitvijo priliko spoz
navati in o današnjem dnevu pogovarjati se. 

* 
Bila je slavnost po vsem srečno [izvršena, v bi

stvenih delih tudi ob lepem vremenu. Kdor se je praz
nika udeležil in je vse točke samo na zunaj ogledoval, 
moral je biti s celoto zadovoljen, če tudi je obžaloval, 
da se ni spored nutenko izvrševal, in ne more za
meriti gledč na velika opravila, če se je kaj prezrlo. 
Po Številu udeleženikov je veliki shod vsakega razve
selil, če tudi je opazil, da mnogi gledalci niso spa
dali k naši narodnosti. Saj Slovenec sedanje dobe je 
zadovoljen, če se tujec zanj samo z« radovednostjo za
nima. Vsa slovesnost se je vršila pa tudi v lepem 
redu, in kakor v Godci ob cesarjevem dohodu, ni bilo 
oikjer kaljenja miru; policija ta dan je imela lahek 
posel. Saj pa so slavnosti tudi odvzeli vse one točke 
in prilike, kterih bi se bil Slovenec najboije razvese
lil, v zavesti, da mu je dovoljeno skupno in zadružno 
gibanje. Lah se ni imel nad ničemur spotikati, ker 
kakor ovčice so se udali udeležoikt in v še veči meri 
osnovatelji svečanosti. Tak6 se slovenski narod z lepa 
ni še uklanjai v sedanji dobi, kakor so se pokorili 
voditelji svečanosti 24. sept. v Trstu. Nazdravljali so 
na strani, kamor se Slovenec primorski s sočutjem 
ne more obračati, in nič jim ni pomagalo, da so slov. 
podpornemu drnštvu dosegli visoko čast, pokrovidelj-
stvo samega cesarjeviča Rudolfa, in kumstvo same nje
gove visoke} soproge. Prekrasno zastavo so dobili; 
ali celd trak cesarjevne z napisom »Štefanija Delalske-
mu podpornemu društvu* in „V spomin 10. Septem
bra 1882* bo pričalo o ironiji, katera je vladala nad 
našo svečanostjo. Po vsem tem se človeku vsiljuje 
prašanje, a l i j e b i l o z a r e s t o l i k o o p o r t u n -
n o ob takih ^obstoječih razmerah* nekaj dosezati, 
ki se ne strinja na druge strani z zgubo, katsro je 
narod trpel, in bo njegovo hudo stanje zabeleženo v 
aej?rj3iwskih zapisnikih svečanosti 24, sept, 1882 

pri sv. Ivanu v Trstu. Hudo ali opravičeno je naše 
prašauje: AH je slov. podpornemu društvu toliko potreba 
bilo zdaj zastave, za katero so se terjale tolike žrtve? 
Mi dobro ocenjujemo atrakcijo zastave pod visokim 
zaščitom ali slabo spričevalo bi dajalo društvo o razvojnih 
svojih pogojih, ko bi ne moglo čakati ugodnejih ča
sov za dosego blagoslovljenja zunanjega društvenega 
znamenja, ki je združeno v zastavi. 

Pa obrnimo se z upanjem v bodočnost; ker ima 
sedaj društvo v svoji zastavi tako rekoč svetinjo, z 
narodnimi žrtvami pridobljeno, mora voditeljem dru
štva najsvetejša dolžnost ostati, da bodo nepremakljivo 
vodili, zbirali in množili oni del naroda, k i j e po be
sedah slavnostnega govora pri sv. Ivanu še v 16000 
razkropljen in oziroma zgubljen po kotih tržaškega 
mesta. Okrepi Bog voditelje v potrebnih lastnostih in 
podeli ubogemu narodu zaupanje, da se društva okle
ne, ki kot tako goji preplemenite namene! 

Čepe 
Dopisi. 

jOVan, 24. sept. Vedno rastoči stroški i mno
žeče se potrebe silijo dandanes tudi gorskega kmeta 
k napredku v njegovih strokah Posebno pa mu je 
mar umna živinoreja, ta pravi steber i zaslomba kmeč
kega stanu. Zato je tedaj slavna kmetijska družba 
ustregla našim željam i potrebam, da nam je poslala 
g. Fr. Zepiča nas podučevat v umni živinoreji i v tem, 
kar je ž njo v zvezi. Ko je poprej uže obhodil glavne 
občine ob Soči, je prišel danes v našo dolinico. Obilno 
število gospodarjev se je zbralo k poduku, kateri so 
pazno poslušali. Praktični nauki i dobri sveti g, go
vornika so našli tn verna ušesa, Za navadnega moža 
je sicer dve do tri ure trajajoč govor nekoliko utrudljiv, 
a g. Zepič je znal to utrudljivost odstraniti s pogova-
rjajočim se podukom. Lepa hvala mul 

Pozneje je g. Ž. s prijatlom iz Gorice razveselil 
s svojim prihodom domačo družbo na »Močilah.* To 
prilike so se čepovanski fantje poslužili, da so g, pro
fesorju v zahvalo i na čast njegovemu tovaršu zapeli 
lepo število narodnih peanij* 

Na KraSU, dne 27* sept. Veliko BO zdaj go
vori o nevarnem vlaškem elementu na Primorskem, 
in iščejo BO zdravila, da bi se te nevarnosti izognili, 
Slovencem je pa Vlah tudi škodljiv od posebne, v na
sledkih prav hude strani. 

Da zunanji Vlah v naših deželah mir kali in go
spoduje, to je deloma vlada, deloma tudi smo si sami 
krivi. Kjerkoli je kako veče podjetje, kjerkoli je kaka 
obrt in kupčija, kjerkoli so tudi mula dela, kjer bi 
si naš borni delavec vsakdanjega, kruha prislužil, se
be in družino preživil — tje prilomati iz blažene Ita-
l je bosonog in razcapan Vlah, ter iztrga edini in 
zadnji grižljej našemu ubogemu obrtniku in delavcu 
kruh iz grla, v malih letih se tu vdomači, dospe do 
velikega bogastva z žulji vrnjenih slovenskih dežela-
nov, ter gospodovati začne čez celi naš narod. Gospo
da moja! dandanes velja človek toliko, kolikor plača, 
in izobražen gospod mi je povedal, da niso irredeutarji 
samo v Trstu, ampak tudi drugod, da jih je sicer še 
zelo malo, a ti delajo z denarjem. Takim stavimo se 
tedaj staluo v bran, energično zavrzimu vse, kar je 
v sorodu z irredcutskim duhom — saj tudi nam ne 
manjka ni spretnih delavnih močij, ni obrtnikov, ki 
bi jim konkurirali; in potem slavna dauajska, sicer 
nam še do zdaj priljubljena in tudi pravična vlada, 
naj blagovoli nam preskrbeti, da nam ne bodo doha
jali dopisi iz mejnih uradnij italijauski, da naši obrt* 
ntki in delavci bodo v svojej deželi ostali ter si s 
primernimi dobički in delom vsakdanji kruh zaslužili; 
konečno naj vsakega iz blažene 1 Italije privaudranega 
potepuha v svojo domačijo zapodi — tako bo nemir 
iu nevamonst od strani irredente kmalu pri kraji. 

V Štjaktt dl)6 15. s e p t (Letina, nova fitafc 
niča). Zeli* redki so iz naSih piodouosuih hribov 
dopisi. Desetletja sp6 naši dopisniki duštio spanje 
ne zauimajoč se za lokalne, niti obče iuterese. In' 
veudar ni pri nas brez zanimivih obratov in dušev
nega gibauja. Tudi kraj ni tako boren, da bi ga smeli 
prezirati. V to so nam pravi svedoki bližuji nm No
tranje!, ki nam leto za letom tisočake douašajo za iz-
bomo našo Kapljico* Osobito so nas letos prav mo
žato obrali, tako da ni po nobeni ceni več kaplje 
dobiti. Za to ni se nam čuditi, če trgatve teško pri
čakujemo. Kar se dostaje letine, smemo se letos v 
primeri našim sosedom, katerim je pogubouosua toča 
provzročiia dosta zla, še srečne šteti. Naši vinogrodi 
nam obetajo dobro trgatev. Želeti bi bilo le l e 8 
gorkih dnevov, in potem si upamo našim vinskim kup
cem pustreči z izboruo kapljico. — Tudi v atolici naših 
hribovcev ni brez živahnega gibanja in zanimivih pro-
memb. Višje oblasti so nam menjale g. učitelja ka
plana, občinsko starešinstvo, župana itd. ltazburienie 
m prepiri so ponehali, in mtsto teh nastopil je mir 
jedinost m napredek, fiavno kar je ustanovila odlična 
naša inteligenca ^Slovensko Čitalnico«, _ domače 
ognjišče, ki jim bode jeklena vez bratske vzajemnosti 
ia ljubezni ter vir omike, narg^u toliko foftbMt 



Odposlala so se uže pravila nagem« vis. c. kr, 
namestništvu v potrdilo, o katerem upamo, da nas 
v kratkem razveseli z ugodno rešitvijo. Ravno tako 
trdno upamo, da je temeljni kamen naši mladi čital
nici nerazrušljiv, ker so ga postavile 1« vstiajne. iz-
borne moči. Tem veča radost in nada na?* navdajo, 
ko vidimo naš domači pevski zbor tako vstrajuo na
predovati. Ta nam bode duša pri čitalničnih veselicah 
Narodni pevci so ras prava dika in ponos narodu, ki 
ima v nemili svoji osodi toliko britkih ur. Radi tega 
narodni pevci, le na noge! Urite so. v narodnem in 
cerkvenem petji 1 Vaš trud in požrtvovalnost ne bosta 
nikdar zgubljena, Narod vas bode visoko cenit in po-
štoval, ter kot bisere svojih sinov vpisal v zlato svo
jo kroniko! _ _ _ _ Hribovec, 

IZ Logu, na koroški meji, 20. sept. (Post 
festum). Ker ni hotel nikdor nič poročati o sprejemu 
cesarja v naši soseski, se oglasim pa jaz, če tudi 
kasno. 11» t. m, pripelje v naš kraj pol ure predpo-
ludne kočija gg. namestniku trž, in glavarja tolmin
skega, ki sta šla cesarju naproti ua Predel Ustavita 
se sredi Loga, v zares prelepo ozaljfianem kraji. 
Dva velika slavoloka, katerih eden je presegal cel6 
visokost cerkve, pa ni vendar simetrije kalil, vabila 
sta v to med cerkvijo in farovžem z gostimi smrečni* 
mi maji, rekel bi, gaji olepšaui kraj. Vse je bilo z 
zelenimi, s cvetlicami natakneaiuii venci prepreženo. 
Značaj avstrijsko slovensk popoln&ma izražen; kajti 
razven na slavolokih, kjer so vihrale bolj avstrijske, 
cesarske i cesaričine zastave, plapolalo je u zvonika 
in vika*ske hiše slovensko znamenje v 8 erih po 4 
metre dolgih zastavah* Tudi maji niso zatajili rojstne
ga kraja; a nikdorini ugovarjal vikarjevemu ravnanju. 
Na tem prostoru sprejme g, vikar S, iz cerkve prišla 
visoka gosta ter ju odpelje v farovž, da bi jima kras
ni Šopek, z belim cvetličnim napisom flNa zdar w . 
iz dratnega zaboja vzdignil. Eleganten izdelek; do
vršena popolnost, izrazil se je visok gospod. G, 
vikar prinese gospodoma vina, in ona potem odri
neta na Predel, Nebo je bilo jasno, a kakor hitro se 
g, župan loški in g. vikar smdeta, podobluči se nebo. 
Pa zakaj? G. vikar hoče slovensko Nj. Veličanstvo 
nagovoriti, a g. župan, ki je pravi ud nemškega Schul-
verein»a zahteva, da nikakor ne slovenski, ker on 
slovenski ne zna, nemška beseda mu pa, kakor on 
sodi, pa ne drugi, gladko teče. Dobro I pravi g, vikar, 
pa dekline« s šopkom morate potem Vi predstavljati. 
Odgovor: Ich bin mieht der Schullehrer. Vikar; Tone 
spada sem. Župan; Ich vrill halt der erstc sprechen, 
gonst komme ich nicht an die Ileihe, deun ich bin far 
die Gemeinde da* Vik,: Machen Sie, was Sie wollen. 
In res nastavi se g. župan na prvo vrsto. 

Ko Nj. Veličanstvo dojde, na mestu, da bi se 
bit g. župan približal, potegne se-alj hote alj ga je 
le vrglo neznano —* še dalje za slavolok in cesar 
pristopi k g. vikarju z nagovorom: „Sie sind der 
Orfcsgeistliche hier?" 8Zudicucn E. Majestiit.4* Na to 
odstopi g. vikar za korak, in nagovori, ker je bil 
nemško nagovorjen, tudi nemški, drugače bi bilo 
drugače. 

Nato sledi 3 kratni živio od vse tu zbrane ob
čine. Potem se prikloni g. vikar in pravi slovensko: 
„Vaše Velečanstvo! Imam čast, tukaj mlado deklico 
predstavljati.** Dekletce — Milka Štrukelj s šopkom 
potem spregovori slovenski: „Vaše velečanstvo! V 
znamenje popolne udanosti tukajšnjega slov. prebival
stva naj blagovoli Vaše Velečanstvo ta šopek vzpri-
jeti.* Cesar sprejme šopek in reče slovenski: »Ti si 
prav dobro govorila.** Na to predstavi g. vikar Herrn 
Bttrgermeister. Tuberkulozni ljudje ne kašljajo toliko 
v sili. Basta, Kaj da je govoril v nemškom jeziku, 
Se sam ne ve. Cesar si misli svojo in se obrne k g. 
vikarju* kteri mu občinski zastop, šolsko mladino m 
obč. ^udstvo sploh predstavi. Nj veličanstvo obišče 
cerkev, moli ter se Čez vse, sosebuo radi snažnosti 
popolnoma pohvalno izreče, ter se mu še enkrat za 
lepi patrijotični in srčeni sprijem zahvali. Koncem bil 
je še g. vikar poprašan, česa cerkev najbolj potre
buje, in ko je omenil, da ure, se mu je zdatna pomoč 
zagotovila, in res v napravo ure imajo uže 200 fL 
V Logu ohranilo je ljudstvo v tem slučaji popolnem 
svoj t. j . slovenski značaj. Sicer je bil g. župan, 
ko je bilo uže Nj. Veličanstvo z dvorstvom odšio, 
fcHoch lebe Euere Majest&t" zavpil, ali ljudstvo je 
mislilo, da se kdo ^krega*, zarad tega je vse obmol
knilo. To je glavna, pa resnična stvar, 

Politični pregled 
26. t . m. so se sešli deželni zbori Pemske, 

Moravske in Šlezije, Dolenje in Gorenje Av
strije, Solnograške, Koroške in Predarlske. 

Delegaciji se zberett 25 . okt. to pot v 
Budapešti. 

Min. Pino, došedši iz Dalmacije na Dunaj, 
je fail v daljši avdienci sprejet od cesarja. 

Kakor smo zadnjič poročali, napravile so 
povodnji po Tirolskem iii Koroškem na milijone 

škode in provzročile hudo revščino. Grušč in prod j 
je polja poškodoval po nekih krajih za vselej, drugod j 
pa za več let. Cesar je podarii sam s t o t i s u č i 
gl. pomoči in je zaukazal iz državne blagajnice 
odločiti 500,000 gl. za Tirolsko in 200.000 gl. 
za Koroško. Od teh zneskov ostane podarjenih 
Tirolski 200.000 gid., Koroški pa 50.000 gld. 
Drugi zneski ostanejo brez obresti do i. 1886 
in se bodo odplačevali državi od tega leta na- J 
prej v 5 enakih obrokih. Min. Taaffe o vsem 
tem natanče določuje. Darovi se nabirajo tudi 
drugače po vsem cesarstvu. 

O trž, nam. bar, Depretisa govorč, da se 
svoji časti odpove in da pride na njegovo mesto 
neutralen general. To so pa samo govorice, vsaj 
za zdaj. *r 

Bismark je zdaj že 20 let minister; dasi 
je Nemčijo združil, zdi se mu že premalo moč
no ; zato bi rad tudi llusom nekaj pokrajin od* 
vzel. Morda se speče tudi on enkrat Se na stare 
dni. 

Govori se, da se hoče Nemčija zdaj približa
va« Angležem, to pa bi bilo v škodo Avstriji, 
kateri dela angleška kupčija velike zapreke v 
vzhodnih deželah. Bomo videli. 

Italijanska le trpi, da se snujejo novi irre-
dentarski časniki; enemu teh hoče v Milanu po
stati urednik tržašk mladenič, »egreggio giova-
ne*, kakor ga imenuje trž. J u d , " V obče pa 
je videti, da ital. prijateljstvo služi ital. diplo
matom samo zato, da se ob avstrijskih mejah 
utrjujejo in vso vojsko proti nam pomnožujejo. 

Car s carsko rodbino ni bil šel h kronanj« 
v Moskvo, kakor se je mislilo, ampak Bamo k 
veliki razstavi, katero je 3 dni ogledoval, 1 dan 
pa vojake. Narod je povsod carsko olutolj po
zdravljal z vso urianostjo. Črnogorski knez, tudi 
od naroda proslavljen, so je vrnil prek Dunaja 
domu. Carska rodbina je tudi srečno se vrnila 
v Pctcrsbitrg. 

V Egiptu so napravili Angleži mir in so 
sklenili s IChedivom neki Angliji ugodno pogod
bo, v kateri se je določil protektorat Anglije 
čez Egipet. Vsled nje priznava khedivc pokro
viteljstvu angleško; vojaki angleški ostanejo v 
Aleksandriji, Damietti, Portsajdu, Ismajliji in 
Suezu. S turškim sultanom se pogaja angleško 
ministerstvo, naj Angležem prepusti ves Egipt, 
a ti mu plačajo vsako leto 3 milijone goldinar
jev; vrhu tega obljubijo Angleži turško cesar
stvo varovati zoper vsako razdelitev; sultan po
nudbe ni podpisal, Baker-pašo, poturčenega An
gleža pa je poslal v Egipt, da uredi z nova e-
giptovsko vojsko. 

Tudi v severni Ameriki so povodnji neiz
merne škode napravile. j 

Poziv! Gorati deželi Tirol in Koroško ste po 
strašnih elementarnih nezgodah zadeti. i 

Strašni valovi so se uirli iz visočin v planjave, J 
hudourniki in reke, ki so se nenavadno narasli, pre- I 
drli so zabrambe in jezove ter se izlili čez rodovitna J 
polja, zasuvši jih z gruščem in blatom. J 

V mnogih mestih in krajih posule so se hiše, I 
ktere je voda, ne pustivši sledu, odnesla. Vse želez- J 
niče, ceste in mestovi so bdi razneseni, več ljudij je j 
žrtvovalo svoje življenje v tem strašnem elementu, ve- } 
Čina prebivalcev onih revnih goratih planjav zgubilo J 
je vsejmetje ter si rešilo samo golo življenje. j 

Skoda, napravljena po povodnji, je nepreračun- I 
ljiva ter žuga ljudstvu onih goratih planjav, v nasto- I 
pivšem ostrem letnem času silno revščino in pomanj- I 
kanje. V pogledu te nenavadne nesreče potrebno je i 
nagle in zdatne pomoči, in našim hudo začetim sodr- I 
žavljanom bratovske pripomoči. I 

Zavczno vodstvo avstrijanskega društva od Ru- I 
d e č e g a k r i ž a , v zuiislu društvenih pravil zave- I 
zano, da skrbi tudi o nenavadnih nesrečah o času I 
miru, za naglo in redno pomoč, je določilo, da od ene I 
strani, nemudoma ono podari iz centralnega zaloga I 
znesek od pet tisuč goldinarjev v pomoč potrebnim I 
Tirolcein in Korošcem, od druge strani pa, da toliko 1 
samo, kakor po deželnih podpornih društvih in društ- j 
vih gospej od Eudečega križa, da napraviti v vseh j 
deželah posebne nabire v prid pomoči potrebnih pre- I 
bivalcev Tirolskega in Koroškega, po povodnji poško- I 
dovanih. I 

Zarad tega se obračamo z gorko in srčno proš- I 
njo do vseh društev in udov Eudečega križa, kakor I 
tudi do vseh milosrčnih da pošljejo milodare v dena- I 
rju? perilu in gorki obleki m wftdaijo avstrijskega { 

; društva od RudeČega križa na Dunaj I. gosposka ulica 
j 7., ktere dari bomo po porazumljenju deželnih ura-
j dnij m društvenih vodstev od .Rudc&ga, križa na Ti

rolskem in Gorotanskem, med narečne pomoči potrebne, 
lamošnjih dežel vestne razdelili in izkaz o tem raz
glasili. 

Dunaj, m. septembra 1882. 
I Zavezno vodstvo 

avstrijanskega društva od Rud. križa. 

Domače stvari, 
DIonsig. Alojzij dr . Zorii je bil te dni od papežu 

razglašen (praeconiziran) za škofa poreško-puljskega, 
Na Kostanjevici bodo praznovali prihodnji 

teden v ponedeljek, torek ia sredo sedemstoletnico 
rojstva sv. Frančiška serafinskega ali asiskega, usta
novitelja treh duhovnih redov, ki je je bil rojen 20* 
septembra 1182 v mestu Asisi na Italijanskem. Vsak 
dan bo zajutra ob 6, uri slovenska pridiga in pota 
maša, popoludne pa italijanska pridiga in blagoslov. 
Za slovenske pridige so naprošeni čč. gg, M, Bolter. 
J: Bajec in Dr, Gabrijelčič, Udeiožniki dobijo odpust-
ke pod pogoji, ki so bili v cerkvah oznanjeni. 

Ob enem smo naprošeni oznaniti, da škoda,, ka
tero je trpel samostan po znanem požaru, znaša okoli 
1000 gld.; in da se je za popravo zgorelih »hramb 
do zdaj nabralo nad 300 gl, Ker jo torej primaoj-
kljej v tem oziru znaten, so samostan priporoča bo* 
goljubnim Slovencem za radodarno doneske, katero 
naj pošljejo ali po ravni poti v samostan ali pa oprav-
ništvu w8očett, ki prejete darove v listu objavi in 
unesrečeucem izroči. 

Namestnik admirala in poveljnik vojafike mor
narice PO c kli je dosegel čast admirala ob cesarje
vem dohodu v Trst. 

Odlikovanje. Ko so cesarju v Trstu o muče
nih bombah in vjetem veloizdajniku Oberdanku v Bonkih 
poročili, podelil je naravnost iz svoje iutcljativo vaht-
mnjstru Appolomu srebrni križ za zaslugo i krono in 
žaudarja Tomaslniju križ za zasluge. Županu iz Verde 
jo cesar enako podelil zlati križ zit zasluge. Vsi trije 
odlikovanci so pokazali ročnost, hrabrost in patriotski 
duh pri onem zlodejstvu, 

tt. Ivan Kos, goriški rojak, pride z dunajske-
ga akad. gimnazija ua gimnazijo paziusko za profesorja, 

V Useku se je pod železniškim vlakom leseni 
most podrl, mašina in 0 vagonov je v Dravo padlo, 47 
ljudij utonilo, med temi 30 husarjev. 

Nove šolske knjige. Tiskala in založila gta 
nIg. v. Kleinmayr et Fed. Bamberg" v Ljubljani 3 
nove šolske knjige, te so: A r i t m e t i k a za ni
žje ginmazije. .Po Močniku (26. natisk) poslovenil J. 
C e 1 e s t i ti a. I. del. V a d b e v skladnji latinski. I. 
del za 3. gim. razred. Sostavil prof. V. Kermavner, 
Latiasko-slovenski S i o v n i k za S. in 4, gim. raz
red, izdelan po latinsko-nemškem 1. It o ž e k a. So
delovali so pri tem oziroma izvirnem delu: prof. Ker-
mavner, Pleteršnik, Vodušek, Wiestbalcr. Knjige so 
navadne šolske oblike, čednega tiska. Da bi jih te 
kmalu rabili po vsem slovenskem I 

KekoUko o nitiri ( k r n i Mm u h $ m 
m m gsn&i difibi tutm* 

Zdaj ko se ljudje mnogo z zastavami pečajo in 
o njih barvah menijo, zdi se mi primerno, nekaj o 
tem spregovoriti. Naše ljudstvo je na svojo zastavo 
ponosno, pa koliko nevolje in zavida je ta že napra
vila in vzbudila! in po nedolžnem. 

Oglejmo si tedaj to zastavo bliže in natanko* 
Ima-li kaj izdajalskega na sebi, ker jo nekteri zavi
dajo, ko ptiči čuka ? Gotovo ne. Zastava m o d r o-
b e l o - r u d e č a je naša domača zastava, je zastava 
poknežene grofije goriške. (Landesfarben der sinzel* 
r.en Provinzen des dsterr. gr, Wappeu vorkotia. Wap-
pen — Herald. Mus.)» 

Zastave so vzete od barv grbov dežel, ktere za
stopajo, tako n. pr. je črno-rumena cesarska, rume-
no-rudeča habsburtka, rudeče-belo-zelena ogerska, ru-
meno-rudeče-bela solnograška, belo-rudeča hrvaška, 
belo-modro-rudeča kranjska, modro-rumena istrijanska 
itd., po barvah grbov* 

Grb poknežene grofije goriške ima pa modro-
belo-rudeče barve, kakor se vsak lahko prepriča. Za-
kaj da sta deželni odbor in namestništvo leta 1875. 
beio-rudečo zastavo za deželno objavila, je nerazum
ljivo. Če gospodje niso nič gotovega o tej zadevi ve
deli, naj bi se bili na heraldičui muzej na Dunaj o-
brnili, ta bi bil gotovo za Goriško modro-belo -rudečo 
zastavo naznanil. Čudno je tudi, zakaj da nekteri go
spodje to zastavo zavirajo. Nam Goričauom se no
bena druga zastava ne prilega, in ker m prebivalci 
na Goriškem skoro samo Slovenci, se podiya slovea-
skim ^ital»lcfti» a^bol| ta za§tay^» 



Bi pravijo, da ttt modro-beto-radeča zastav« Lahe 
dflp, te d* se »t nji spotikaj Modro*bel̂ mtle«a 
zastava, ier domača, m more nikogar dražiti. 

Hakor imp naša kronoviaa dva grba, goriški in 
gpdKtoaki, M morale biti tudi za vsak tlel dežele 
posebna sastava, in sicer m gradiškanski rumeno-
modro-beia (po frbu te grofije), LaM bi potem imeli 
svojo z$5t*yof in bi ne bilo treba po italijanski roke 
stegavati. 

Delelat zbor bi »oral to reč popraviti, dt se 
modro-belo-nide&i zastava za goriško in rumeuo*mo-
dro-bela g^gn#4kfP*o delilo v-£cw> objavir ka
fer grbj kažejo, ftifa M m mm*& konec zaviram 
in tarnatOm, ktere vselej te Ijnbeanjive zastave nn* 
»?ftv?iftj4. S?!»i so aiv da bi m tn# f# trfti poli mir 
ia »prava med 4mm narodom* ii4e kronoviaa uto 
napravila, ako bi vsaka iiarodoost svojo zastavo, Slo-
tanci mJr^!tfbMr«drto« M * rumeno*modro-belo za-
«C*TO tati. Obe ste doma« in avstrijanski. 

Živila Atstr||af 
Avstrijun. 

mkf. ^p^||p(^|l^P^a«i^^%ir • 

V §t. 84, S5 in 86 ŜoČe« objavlja »VMMrai-
uka pspo*irsk«ga društva v Ptuji\ da se ji ni po-
sirlfi* avtdeti, i« kterih ptujskih vinogradov jas vino 
kupcjem, pač pa da mnogo ogerskega vina nakupim* 

Sramovati bi se društvo moralo svoje lainjive 
trtitff, ker v moji kleti imam med drugimi varfej 
titdi prava Itî jersfea vina. 

Noiem se pa spuščati v daljšo polemiko, samo 
to trdim in objavim, da sem mojim naročnikom vselej 
ptujsko m ptujsko in ogersko za ogersko vino pro* 
dspi, kar sami najboljše vcd6. Da ogerskega vina 
veliko prodam, ne ti\jimf ker mnogo se po njem po-
prašuje. 

Doslej so bili vsi krčmarji z mojim vinom za* 
dmtyii,- ker vselej sem jim le s pošteno vinsko kap-
Š#eo fostfigal, in to po kolikor mogoče oizkej ceni, 
a katero si dragi vinotržci konkurirali ne upajo, in 
kar njih savkt vzbuja. V dokaz tega evo cene, po 
katerih tudi sedaj viaaf bodisi iz štajerskih alt oger« 
ritih vinogradov predajam, in zagotavljam, da so po* 
polnem naravna* 

Belo vino leta 1881 po II gld. hektoliter 
„ . n 1879 po iS gld, „ 

Pfav sladko belo vino leta 1882 po 18.50 gtd. hekt 
Pravo tropinsko Žganje po 33 gld. hektoliter 
fmn slivovee po 38 gld. n 

3. KRAVAGNA 
V P t u j i ( P e t t a u ) , 

vinotržec in posestnik. 

Jatma zalivala. 
Od teta 1860 sem po nesreči silno trpel z a rad 

b o ž j a s t i . 
Bolezen ta meje nadlegovala, ker sem bil padei 

§ hišnega;, tretjega nadstropja. S prva so se napad 
ponavljali samo po ivakrat v letu, potem pa od leta 
1874 prav h u d o po v s a k t e d e n . Padal sem 
brez zavesti, škodoval mm si jeaifc in peniti m mi je 
začelo s krvjo v usttb, takd d* sem bil zares prav po
bit človek. 

Vsi pomočki, katere smo starši in jaz porabili, ni
so nič zdali Potem pa sem uvedel leta 1879 naslov 
Epoda dr. Silvija Boas-a ©$ bolnika Hochmanna iz 

rlsburga {v Šedmograškem), ki, kakor somi pove* 
dali, |e bH ozdravljen od božjasti po gospoda dr* 
Boas-u. Vsled tega sem prosil pismeno gospoda dr. 
Boas-a, da bi me začel zdraviti po svoji čudoviti me* 
todi. Hvala Bogu, to je bila največa sreča, ktere sem 
mogel biti deležen; kajti zdaj vživam zopet zdravo 
življenje. 

Eno leto je že, odkar me božjast ni napadala, 
Čutim se v ob& kot prerojenega na vsako stran, kot 
najzdraveji človek. 

Iz hvaležnosti potoval sem ta mesec k gospodu 
dr. Boas u in sem mu izkazal osebno svojo hvaležnost. 
Kaj se pač obrnejo vsi, ki trp6 zarad krča ali nervoz-
nostif v božjem imena z a u p n o do g. dr. Beos-a. 

J o s i p Gaspar, 
zi^njk» 

| J o s i p G aspar 
1 Kronstadfc 

Da je gospod Josip Gaspdr to izjavo tukaj sto
ril uradno in lastnoročno pootjpisaT, se potrjuje. 

Eronstadtt 31. oktobra 1881 
Za mestna glavarstvo 

A lekaan&er Szab oz, 
^policijski komisar. 

P e č a t 
mestnega glavarstva 

Kiroflstadt 

Javna nalivala . 
Štejem si v sveto dolžnost, da izrečem po tej 

pott najprisrčnejšo zahval̂  gospodu Dr. Al* R o j c u , 
ki «|^ je po srečni operaciji rešil gotove smrti aarad 
gnojenja v Čevab, ki je bilo nastalo kot nasledek hu
dega mačuka* ter da ga prav gorko priporočam vsem, 
ki potrebujejo zdravniške pomoči. 

V Kviskem, 20. septembra, 1882. 
TOMAZIC ŠTEFAN, štačunar. 

T ^ o l r o T r n i n a rajnovepe actfave, iKtiroDnjejo malo 
XXOJ\.£liVXlX^C p^^t^n, tmk*i® f podvojeni! naglo. 

iadolujt-jo najmanjša d® n*j^če velikosli s* vehke viiioriijee- J 
Garancija, pnče?*la oti IOC*0 im h&ahmih ti«ka?nic. 
pisane podob« in cene na sr*lilisvo brezplačno in fr* tko. 
Grozdni mlini myoo?ejie sestave. Nirožb* aaj s t pf<Wi 

Bo^ast 
r O Z O R ! « 
Oni, ki bolehajo zarad krča aH živ
cev, in vsi ki se zanimajo »a tak© 

r , bolezni in iščijo gotovega zdra
vila« naj si zaupno pnakrM brošuro dr. Bois-a* 

Brezplačno in franeo jo razpošilja 
BK. BOAS 

Paiif, Avenne K!eherT 10 
Ck»mp »-!:)?»*«•. 

Bela Parlagi, prej firma Brachfelit i l Wellisck Miinthen, zdi 
Pariš Avenue Wa|ram, 20 ne razpoiiljajo veS moje broSnre 
ker sem jim jo odtegnil« 

Svoji prijateljem! 
Kdor hoče kupiti izvrstno naravno dolenj

sko, štajersko ali hrvatsko vino novo ali staro, 
dolenjsko pravo slivavko itd, naj se blagovoli 
obrniti do Goričanom dobro poznatega 

Toneta Ferfila, 
• KrSko (na Dolenjskem). 

A. Bein-evi 

STRELOVODI 
za poslopja, zvonike, ladje i t, d. iz netaljive tvarineT 
od visoke \lade povlasčent, imajo pred druzhni pred* 
nost v tem, da jih ni treba nikdar popravljati, ker 
po g. Adolfu Bein-tt sestavljena tvarina nikdar ne 
rnjavi, med tem ko je treba pri navadnih vrhe več
krat pozlatiti, in dalje v tem, da so cenejši od na
vadnih železnih. 

Cena (franko v Gorici): 
Vsak drog za ua vrh strehe prt poslopjih z vso 

dotično pripravo vred stane . . . 24 gl. Krajši drogi 
za na zvonike, ladje i. t. d. le 20 gl. 

Pletene vrvi iz kotlovine ali drota, katere na-
domestujejo odvodne droge, po debelosti od 25 kr. 
do 1 gl. 50 kr. za vsak meter. 

NB. Pri naročbah naj se blagovoli naznaniti 
strdovodova izmera (dimen ĵa)« 

Edini pooblaščenec za izdelovanje in izpeljavo 
teh strelovodov je 

g. Ant PoHi 
v Gorici, nCorso Francesco Giuseppe*, š t 56. 

Fraitoslo ieaiii s soljo 
(Eau <fo me de France) Franzbranticein mit Salz 
napravil pod nadzorstvom po izvirnem predpisa 

iznsjdnika Viljema Lee-ja 
« » C m S T U r O L E T I 1 ! 

To zdravilo, katero sem Jiz napravil, pomoga brž, prej 
kot katero dmgo, proti zonanjema in notranjemn vne^n o-
peilimam iti speklinam, proti norim napadom, neduhi* rakomf 
dristi, natoku krvi v glavo za obvarovanje zobov, proti otiski, 
dissenteriji, bolečinam, na obraza, v ušesih, r glavi, zlati žilik 

mrzlici, ozebkom, pnttki, neprebavno^ti. bolečinam na jetrih, 
na očeb> zastarelim ranam, vpicenja osnemm in mušî neinu. 
ikrnjaku, kurdejut žovam in omotici. 

Veliko spričeval imamo, ki potrjujejo moč tega izvrstne 
ga sdravila. 

V 70. letu svoje starosti sem si popolnem ozdravil prste 
na rokah $ francoskim žganjem in soljo, 

G* Senitskv, c. k* finančni komisar 1. r* 
Z Vašim francoskim žganjem s soljo sem dosegel naj* 

boljše vspehe, za katere se Vam neskočao zahvaljujem 
Aleja lobučar, župnik in dekan v pokoji. 

Prodaja se v izvirnih boteljkah po 40 kr. samo pri G 
Oristofblettt-ji, lekarjn in c. k. dvornem priskrbnikn v Gorir 
na Travnika 14. pri Škofiji. 

Pariz« fiandoia« 
€njtef glejte in strmite 1 

Skupno oskrbniStvo velike tovarne za anglo-bri-
tansko srebro, ki je priSla na kant, prodaja vie blagu 
zelo pod cenilno vrednostjo. Proti vpošiljatvi zneska &\i 
l ott podvzetju 8*60 gld dobi se izvrstna utizna posoda 
iz prefinega a^glo-brilanskega srebra (ki je staTa 
prej 40 gl.>r in vsak, ki se na njo naroČi, dolu pismeno 
garancijo za 10 let, da ostane posopa bela* 
6 miznih nožev s fino jekleno ostrino, 
6 vilic iz pravega anglo-brit. sebra iz enega kosa 
6 miznih močnih žlic iz anglo-brit. srebra, 
6 f. Žlic za kavo iz anglo-brit. »rebra, 
1 gib, zt jemal nt ca za juho iz anglo-brit, srebra, 
$ nožnih podlog iz anglo-brit, srebra, 
1 močna zajemalnica za mleko iz anglo-brit srebra 
l fina posoda za poper ft i slakor, 
a fino izdelanih miznih tas, 
6 lepih, močnih jajčnih kozarcev, 
B finih jajčnih žlic iz anglo-brit, srebra, 
1 Krasna greberna tast 30 cm. dolga 
i čajnik prve vrste, 
; t rasna dvoranska mizna svečnika. 
64 komadov. 

Dokaz, da moj oglas 
0 j r ni fdepaesk ^pQ 

se javno zavežem, blago nazaj vzeti, Če ne ugaja. 
Čistilni prah za zgornjo posodo so dobiva pri meni 

Škatljica po 15 kr. 
Kdor hoče torej imeti dobro in pravo blago, ne pa 

sleparije, naj pošlje zaupno, dokler ga je ie kaj, % na* 
slorom 

3. H. RABINOVKZ, Wien, 
Centralni-Depot der Anglo-Brit. Silberfabrik II. 

8chiffsflmt»gA8a»e 20 a. 
Čistilni hral za to posodo, Akatljiča po 15 kr. 

'rtTbleKa ža goipoa^dečge ia^otroKiT 

Vedno gotova obleka na izbiro. 
Za 

pESENSKI IN ZIMSKI CAS. 
Za gospode, dečke in otroke 

zgornja suknjo od 9—25 gold., cola zimska obleka 
od 12—35 gold, zimska suknja od 12—40 gold,, 
zimske hlače od 3.25—14 gold*, cela obleka za dečke 
od 6—14 gold, cela obtoka za otroke od 2—10 gold., 
zaprti plašč Sacco od 5,50 — 16 gold., ogrinjalo za v 
hiši od 8.50—16 gold., suknja za štaČuno od 5.50-14 
gold,, plašč za štacuno od 10,50—20 gold.« nepre-
močljiv deževni plato od 12—17 gold., za dečke od 
2—3 gold., gomašo od 1.20—3 gold/ 

Za gospe. 
plašč za dež od 6—12 gold., zaprti pla$c\ Sacco od 
5—12 gold., ziiiska ogriujalka od 8—30 gold., — 
zimska jopa dolman od 13—40 gold., nepremoeJjiv 
plald za dekline od 3—10 gold. 

Ignacij Steiner v tiorici 
nasproti nadškofijski palači 

Pri njem je tudi velika zaloga vsakovrstne domače 
in toje robe. Za lepo in trdno izvršitev naročil daje 
poroštvo. 

Oprava za gospe 

Bergerjevo medicinsko 
MILO IZ SMOLE (TBEERSEIFE). 

Priporočeno po medic, strokovnjakih, rabi 36 sko-
ro ? fseb evropskih državah a sijajnim vspebom proti 

vsakovrstni nečistosti na polti, 
sosehno proti kroničnim in luskinastim lišajem, hra* 
stamf nalezljivim hrastam, proti rudečema nosn* oze-
bljimi, potenju nog, prhljaju na glavi in brali/ — 
Bergerjevo mila iz smole ima 40% smole iz lesa, 
n se bistveno razločuje od vseh drugih smol, ki se 
prodajajo. - - Da se prekanjauju izogneš, zahtevaj 
določno Bergerjevo milo iz smole in glej na znani 
zavitek. T dolgih in hudih poltnib boleznih ra
bi se z vspehom na mestu mila iz smole Bergerjevo med 
smolnato-žvepleiio mUo; kdor bi hotel imeti rajši to, 
naj zahtevo edino Bergerjevo smolnato žvepleno 
milo* ker zunanja ponarejanja so brezvspeštii izdelki. 
— Kot neostro milo iz smole za odstranjenje ue-
eistostijj na polti, zoper hsasto na polti in glavi 
otrok* kakor kot neprekosljivo kosinetsko milo za 
vmivanje in kopanje z,i vsakdanje rabo rabi; 

S#fg«sj«T# gli««fia. alt« is m&% 
ki ima 35% glicerine in je fino perfumano. 

Cn& a l n i n b mts 3S b* i \mm m i 
I Glavni razpošiljavee: lekarnar G.Hell \ Opavu, 
! Glavna zaloga za Gorico pri gg. tekarnarj. 
j F. Cristofoietti (Zauetti) in A. Franzoni. 

fefe«^atdj in odgomUi mfuMti $* mmmm. ~ Tiskar ffHilari|anska tolarna^ y Gpri^ 
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